SILVER MONKEY
GaN Uno 30W

Kompaktowa tadowarka sieciowa z 1 portem USB
SMA335,SMA336 | Manual version 1/20251022

English

User Manual | Carefully read these instructions before using the product. Keep
it for future reference.

Safety and Maintenance Information
+ Avoid contact of the charger with water and other liquids
* Do not use the device in a humid environment or near heat sources.

* Do not cover the charger while in use and do not touch it with wet hands.
* Do not disassemble or modify the device.

Polski

Instrukcja Obstugi | Zanim uzyjesz produktu, dokladnie przeczytaj instrukcje ob-
sfugi. Zachowaj ja na przysziosc.

o i iei ji

- Unikaj kontaktu tadowarki z wod i innymi piynarmi
- Nie uzywaj urzadzenia w Srodowisku o duzej wilgotnosci ani w
poblizu Zrédet ciepta
- Nie przykrywaj tadowarki podczas pracy i nie dotykaj jej mokrymi
ormi

+ Nie rozbieraj ani nie modyfikuj urzadzenia

- Uzywaj tadowarki wyfacznie z urzadzeniami zgodnymi ze specyfikacia
podang na etykiecie produktu

- Nie uzywaj tadowarki lub kabla z widocznymi uszkodzeniami

- Cays¢ urzadzenie migkka, sucha lub lekko wilgotna Sciereczka,

- Nie uzywaj detergentéw ani innych srodkéw chemicznych

- Przechowj fadowarke w suchym, czystym miejscu, z dala od dzieci

* W przypaku problemow technicznych ub pytan dotyczacych

 Use the charger only with devices compatible with the X
provided on the product label.

- Do not use the charger or cable if they show visible damage.

- Clean the device with a soft, dry or slightly damp cloth.

- Do not use detergents or other chemical agents

- Store the charger in a ciy, clean place, away from children

- In case of technical issues or safety-related questions, contact us at
kontaki@silvermonkey.com

Package contents
Charger, User manual
Purpose

This charger is intended for charging devices with a maximum
power output of 30 W.

How to Use the Product

02, Plug the charger into a wall socket.
03. Use the cable to connect your device to the charger.

Specifications

INPUt . AC 100-240V - TA 50 - 60 Hz

USB-C@®. 5V-3A9V-3A12V-25A;
T5V-2A20V-15A

Power Max 30 W

Protection mechanisms........ .Short-circuit and overvoltage

protection on output
Warranty and technical support

Your product is covered by a 24-month manufacturer’s warranty. For more
information go to www.silvermonkey.com/support.

If you need support for using the product or have questions about safety, contact
us at kontakt@silvermonkey.com.

Manufacturer:
Silver Monkey sp. z 0.0, ul. Twarda 18, 00-105 Warsaw, Poland

Disposal and the EU compliance statement

As the manufacturer of this equipment, we declare that it meets
the requirements of the relevant European Union directives. If you
need a copy of the declaration of conformity, please contact us.

Do not dispose of this equipment with other household waste.
The materials used in the product may have a negative impact
on the environment and human health if improperly disposed of
Dispose of used equipment at an appropriate electronic waste
collection point

This product features double insulation. This reduces the risk of
electric shock and eliminates the need for grounding

This product is designed for indoor use — for example, at home
~ whereit is not exposed to weather conditions.
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USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

, skontaktuj sie z nami pod adresem
kontak(@sw\vermonkeycom

Zawarto$¢ opakowania

tadowarka, Instrukcja obstugi

Przeznaczenie

Ta tadowarka przeznaczona jest do tadowania urzgdzen z
maksymalng mocg 30 W.

Jak uzywacé produktu

01. Podepnij do tadowarki kabel, ktory pasuje do Twojego urzadzenia.

02, Podfgcz tadowarke do gniazdka sieciowego.

_ 03 _Podtgcz kablem do tadowarki urzadzenie kidrechcesz
natadowac.

Specyfikacja

Wejscie AC 100-240V - 1A 50 - 60 Hz

USB-C@..... .5V-3A9V-3A12V-25A;
15V-2A;20V-15A

Moc Max 30 W

Mechanizmy zabezpieczajace Zabezpieczenie przed
2zwarciem i przepieciem na wyjsciu

Gwarancja i wsparcie techniczne

“Twdj produkt jest objety 24 producenta
Jesiichoesz produkty, lub o
Producent:

Silver Monkey sp. z 0.0, ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polska

Ochrona $ iska i z

Cce

Jako producent tego sprzetu oswiadczamy, ze spelnia on wymaga-
nia odpowiednich dyrektyw Unii Europejskie. Jesl potrzebujesz kopii
deklaracji zgodnosci - skontaktyj sie z nami

Nie wyrzucaj tego sprzetu razem z innymi odpadami. Materialy, z
kidrych zrobiony jest sprzet, moga miec zly wplyw na $rodowisko
il zdrowie ludzi, jesli produkt bedzie niewlasciwie zutylizowany.
Zuzyty sprzet przekaz do odpowiedniego punktu zbiérki odpadow
elektronicznych

W tym produkcie zastosowaliémy podwéing izolacie. Ogranicza to
ryzyko porazenia nie wymaga faczenia obudowy z uziemieniem

Ten produkt po-
mieszczeniach — na przyklad w domu - gdzie nie JES[ nerazony na
dziatanie warunkow atmosferycznych.
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Deutsch

| Bitte lesen Sie die sorgféltig durch,
bevor Sie das Produkt benutzen. Bewahren Sie diese fur die Zukunft auf.

Sicherheits- und Wartungshinweise

+ Vermeiden Sie den Kontakt des Ladegeréts mit Wasser und anderen
Flissigkeiten

+ Verwenden Sie das Gerét nicht in einer feuchten Umgebung oder in der
Nahe von Warmequellen

- Bedecken Sie das Ladegerét wahrend des Betriebs nicht und beriihren Sie
es nicht mit nassen Handen

+ Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander und verandem Sie es nicht.

 Verwenden Sie das Ladegerat nur mit Geréten, die mit den auf dem
Produktetikett angegebenen Spezifikationen kompatibel sind.

 Verwenden Sie kein Lacegerét oder Kabel mit sichtbaren Beschédigungen

+ Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen oder leicht
feuchten Tuch

rwenden Sie keine Reir oder chemischen Substanzen.

- Bewahren Sie das Ladegert an einem trockenen, sauberen Ort und
aulerhalb der Reichweite von Kinden auf

 Beitechnischen Problemen oder Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich an
kontakt@silvermonkey.com.

Inhalt des Pakets

Ladegerat, Bedienungsanleitung

Zweck

Dieses Ladegerét ist zum Laden von Geraten mit einer maxima-
len Leistung von 30 W bestimmt

Verwendung des Produkts

01. Schlieen Sie an das Ladegerét ein mit lhrem Gerat
kompatibles Kabel an.

03. Verbinden Sie Ihr Gerat tber das Kabel mit dem Ladegerat.

Spezifikationen

Eingang. AC 100-240V - 1 A 50 - 60 Hz

USB-C®. .5V-3A9V-3A12V-25A;
15V-2A,20V-15A

Leistung Max 30 W

Kurzschluss und
Uberspannungsschutz am Ausgang

Schutzmechanismen

Garantie und technischer Support

Ihr Produkt wird durch eine 24-monatige Herstellergarantie abgedeckt. Weitere
Informationen finden Sie auf der Website www.silvermonkey.com/support

Wenn Sie Unterstiitzung bei der Verwendung des Produkts bendtigen oder Fragen
2ur Sichereit haben, Sie ns unter

Hersteller:
Silver Monkey sp. z 0.0, ul. Twarda 18, 00-105 Warschau, Polen

und

Als Hersteller dieses Geréts erklaren wir, dass es die Anforde-
rungen der entsprechenden EU-Richtlinien erfillt. Wenn Sie eine
Kopie der Konformitatserklarung bendtigen, kontaktieren Sie uns

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht mit dem Hausmill
Die im Produkt verwendeten Materialien konnen bei unsach-
gemaler Entsorgung negative Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit haben. Geben Sie das Altgerét an einer geeigneten
Sammelstelle fiir Elektroschrott ab

Dieses Produkt verfiigt iiber eine doppelte Isolierung. Sie reduziert
das Risiko eines elektrischen Schlags und erfordert keine Erdung

Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch in Innenraumen — z. B. zu
Hause — vorgesehen, wo es keinen Witterungsbedingungen
ausgesetzt ist.

TN

USB Type-C® und USB-C! des USB Forum,

Francais

Nederlands

Manuel D'utilisation | Avant dutiliser le produt, veuillez lire
structions. Gardez-les pour vous y référer  laventr.

ces in-

Informations sur la sécurité et l'entretien

« Evitez tout contact du chargeur avec I'eau ou d'autres liquides.

* Nutiisez pas Iappareil dans un environnement humide ni & proximité
de sources de chaleur.

* Ne couvrez pas le chargeur pendant son fonctionnement et ne le
touchez pas avec les mains mouillées

* Ne démontez pas et ne modifiez pas Iappareil

* Nutiisez le chargeur quiavec des appareils compatibles avec les
specifications indiquées sur [étiquette du produit.

* Nutiisez pas le chargeur ou le cable sils présentent des dommages
visibles

* Nettoyez Iappareil avec un chiffon doux, sec ou légerement humide:

* Nutiisez pas de détergents ni dautres produits chimiques.

+ Conservez le chargeur dans un endroit sec et propre, hors de portée
des enfants

* En cas de probléme technique ou de question relative a la sécurité,
contactez-nous & ladresse : kontakt@silvermonkey.com

Contenu du paquet

Chargeur, Manuel d'utilisation

Utilisation

Ce chargeur est destiné a recharger des appareils avec une
puissance maximale de 30 W.

Utilisation du produit

01. Branchez au chargeur un cable compatible avec votre
appareil

03. Reliez votre appareil au chargeur alaide du cable.

Spécifications

Entrée AC 100-240V - 1A 50 - 60 Hz

USB-C®...ooovoo S5V-3A9V-3A12V-25A;
15V-2A,20V-1,5A

Puissance Max 30 W

Mécanismes de protection Protection contre les
courts-circuits et les surtensions en sortie

Garantie et Support Technique

Votre produit est couvert par une garantie constructeur de 24 mois. Plus dinfor-
mations sont di ibl ur le site

Sivous avez besoin d'aide pour utiliser e produit ou si vous avez des questions
concernant la sécurité, contactez-nous & kontakt@silvermonkey.com

Fabricant
Silver Monkey sp. z 0.0, ul. Twarda 18, 00-105 Varsovie, Pologne
ion de i et

En tant que fabricant de cet appareil, nous déclarons quil est confor-
me aux exigences des directives applicables de [Union Européenne. Si
vous avez besoin dune copie de la déclaration de conformité, veuillez
nous contacter.

Nejetez pas cet appareil ave les déchets ménagers.

Les matériaux i un effet nocif sur
etla sont é

Apponez Tapparci usags  un point de oollcte des Ghehets dlec

tror

Ceprodut est réduisant
cution et supprimant e besoin de mise & a terre

Ce produit est congu pour une utiisation en intérieur — par exemnple &
Ia maison — ot l rest pas exposé aux intempéries.

2Bl

USB Type-C® et USB-C® sont des marques déposées de USB Implementers Forum

| Voordat u het product gaat gebruiken lees aandachtig de
gebruikaanwijzing. Bewaar deze voor later.

en O

* Voorkom contact van de oplader met water of andere vioeistoffen

- Gebruik het apparaat niet in een vochtige omgeving of in de buurt
van warmtebronnen.

- Dek de oplader niet af tijdens gebruik en raak deze niet aan met
natte handen.

+ Haal het apparaat niet uit elkaar en wijzig het niet.

- Gebruik de oplader alleen met apparaten die compatibel zijn met de
specificaties op het productiabel

* Gebruik geen oplader of kabel die zichtbaar beschadigd is.

 Reinig het apparaat met een zachte, droge of licht vochtige doek

+ Gebruik geen schc of andere chemische stoffen.

- Bewaar de oplader op een droge. schone plaats, buiten het bereik
van kinderen.

- Neem bij problemen of
op via: kontakt@silvermonkey.com

contact met ons

Inhoud van de Verpakking
Oplader, Handleiding

Doel

Deze oplader is bedoeld voor het opladen van apparaten met
een maximaal vermogen van 30 W.

Gebruik van het product

01. Sluit een kabel aan op de oplader die geschikt is voor uw
apparaat.

03. Verbind uw apparaat met de oplader via de kabel.

Specificaties

Ingang AC 100-240V - 1 A 50 - 60 Hz

USB-C@®... .5V-3A9V-3A12V-25A;
15V-2A;20V-15A

Vermogen Max 30 W

Beveiligingsmechanismen Bescherming tegen kortsluiting

en overspanning aan de uitgang

Garantie en Technische Ondersteuning

Uw product wordt gedekt door een 24 maanden fabrieksgarantie. Meer informatie
vindt u op de website www.silvermonkey.com/support

Als u ondersteuning nodig heeft bij het gebruik van het product of vragen heeft
over de veiligheid, neem contact met ons op via kentakt@silvermonkey.com

Fabrikant:
Silver Monkey sp. z 0.0, ul. Twarda 18, 00-105 Warschau, Polen

Milieubescherming en Naleving van de Regels

Als fabrikant van dit apparaat verklaren wij dat het voldoet aan
de vereisten van de toepasselijke EUrichtlijnen. Als u een kopie
van de conformiteitsverklaring nodig heeft, neem dan contact

met ons op.

Gooi it apparaat niet weg met het huishoudelij afval.

De gebruikte materialen kunnen schadelik zijn voor het milieu en
de gezondheid bij onjuiste verwiidering

Breng afgedankte apparatuur naar een erkend inzamelpunt voor
elektronisch afvel

Dit product heeft een dubbele isolatie, die het risico op elekirische
schokken vermindert en aarding overbodig maakt

Dit product is bedoeld voor gebruik binnenshuis — bijvoorbeeld
thuis — waar het niet aan weersinvioeden wordt blootgesteld

o )|

USB Type-C® en USB-C

Italiano

Manuale D'uso | Prima di utiizzare il prodotto si raccomanda di leggere attenta-
mente il manuale duso e conservarlo per eventuali consultazioni future.

i sulla Si e

- Evitare il contatto del caricatore con acqua o altri liquidi

* Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi o vicino a fonti di calore,

+ Non coprire il caricatore durante uso e non toccarlo con le mani
bagnate.

* Non smontare né modificare i dispositivo

- Utilizzare il caricatore solo con dispositivi compatibili con le specifiche
indicate sulletichetta del prodotto

+ Non utilizzare il caricatore o il cavo se presentano danni visibil

- Pulire il dispositivo con un panno morbido, asciutto o leggermente
umido.

* Non utilizzare detergenti o altri prodotti chimici

- Conservare l caricatore in un luogo asciutto e pulito, lontano dalla
portata dei bambini,

 In caso di problemi tecnici o domande sulla sicurezza, contattateci
alfindirizzo : kontaki@silvermonkey.com

Contenuto della Confezione

Caricatore, Manuale d'uso

Funzione

Questo caricatore e progettato per caricare dispositivi con una
potenza massima di 30 W.

Come utilizzare il prodotto

01. Collegare al caricatore un cavo compatibile con il proprio
dispositivo.

03. Collegare il dispositivo al caricatore tramite il cavo.

Specifiche

Ingresso. AC 100-240V -1 A 50 - 60 Hz

USB-C@. .5V-3A9V-3A12V-25A;
15V-2A,20V-15A

Potenza Max 30 W

Protezione da cortocircuito
e sovratensione in uscita

Meccanismi di protezione

Garanzia e Supporto Tecnico

Il tuo prodotto & coperto da una garanzia del produttore di 24 mesi. Maggiori
disp sul sito

Se hai bisogno di assistenza per uso del prodotto o domande sulla sicurezza,

contatiaci  kontakt@silvermonkey.com

SnverMonkey p. 0.0, ul. Twarda 18, 00-105 Varsavia, Polonia

C
2
]
'

As In qualita di produttori di questo dispositivo, dichiariamo che
soddisfa i requisiti delle direttive pertinenti dellUnione Europea
Se hai bisogno di una copia della dichiarazione di conformita,
contattaci.

Non smaltire questo dispositivo con i ifiuti domestici. | materiali
del prodotto possono essere dannosi per lambiente e la salute se
smaltiti in modo improprio. Conferire Iapparecchiatura usata a un
punto di raccolta per rifiui elettronici.

Questa prodotto é dotato di doppio isolamento, che riduce il ri-
schio di scosse elettriche & non richiede messa a terra

Questo prodotto & destinato alluso in ambientiinterni — ad esem-
pio a casa — dove non & esposto agli agenti atmosferici

USB Type-C® e USB-C® sono marchi registrati di USB Implementers Forum,



Espaniol

usuario. Guardelo para futuras consultas

el producto, lea

i6n de idad y

« Evite el contacto del cargador con agua u otros liquidos,

* No utilice el dispositivo en entornos himedos ni cerca de fuentes
de calor.

+ No cubra el cargador durante el funcionamiento ni o toque con las
manos mojadas.

* No desmonte ni modifique el dispositivo.

« Utilice el cargador Unicamente con dispositivos compatibles con las
especificaciones indicadas en la etiqueta del producto.

* No utilice el cargador ni el cable si presentan dafios visibles

« Limpie el dispositivo con un pafio suave, seco o ligeramente himedo

« No utilice detergentes ni otros productos quimicos.

+ Guarde el cargador en un lugar seco y limpio, fuera del alcance de
los nifios.

+ En caso de problemas técnicos o preguntas sobre sequridad, ponga-
se en contacto con nosotros en: kontakt@silvermonkey.com

Contenido del Paquete

Cargador, Manual de usuario

Uso

Este cargador estd disefiado para cargar dispositivos con una
potencia méxima de 30 W.

Cémo utilizar el producto

01. Conecte al cargador un cable compatible con su
dispositivo.

03. Conecte su dispositivo al cargador mediante el cable.

Especificaciones

Entrada AC 100-240V - TA 50 - 60 Hz

USB-C®...ooooooi S5V-3A9V-3A12V-25A;
15V-2A,20V-1,5A

Potencia Max 30 W

Proteccion contra cortocircuitos
y sobretensiones en la salida

Mecanismos de proteccién

Garantia y Soporte Técnico

Su producto esté cubierto por una garantia del fabricante de 24 meses. Puede
encontrar mas en el sitio web www.

Si necesita asistencia para utilizar el producto o tiene preguntas sobre la seguri-
dad, contactenos en kontakt@silvermonkey.com

Fabricante:
Silver Monkey sp. z 0.0, ul. Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia

" yC

c € Como fabricante de este equipo, declaramos que cumple con los

requisitos de las directivas pertinentes de la Union Europea. Si ne
cesita una copia de la declaracién de conformidad, contactenos.

No deseche este equipo junto con los residuos domésticos. Los
materiales utiizados pueden ser perjudiciales para el medio am-
biente y la salud humana si no se eliminan correctamente. Lleve
el equipo usado a un punto de recogida de residuos electronicos

Este producto tiene doble aislamiento, lo que reduce el riesgo de
descarga eléctrica y elimina la necesidad de conexion a tierra

Este producto estd disefiado para su uso en interiores —por
ejemplo, en el hogar—, donde no esté expuesto a las condiciones
meteorolégicas

o @)

USB Type-C® y USB-C® son marcas registradas de USB Implementers Forum.

Cesky

Uzivatelska Pirucka | Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte névod k pouziti
Uschovejte jej pro budouci potrebu

Informace o bezpecnosti a tidrzbé

* Zabranite kontaktu nabijecky s vodou a jinymi kapalinami.

« Nepouzivejte zafizeni ve vihkém prostedi ani v blizkosti zdroji tepla

« Nepfikryvejte nabijeku béhem provozu a nedotykejte se ji mokryma
rukama

« Nerozebirejte ani neupravujte zafizen.

« Pouzivejte nabijecku pouze s pristroji, které odpovidaji im

Slovensky

Navod na Pouzivanie | Pred pouzitim produktu si dokladne precitajte navod na
pouzitie. Uschovaite ho na budice pouiie.

Informacie o bezpeénosti a udrzbe

+ Zabrafite kontaktu nabijagky s vodou a inymi kvapalinami

- Nepouzivajte zariadenie vo vihkom prostredi ani v blizkosti zdrojov
tepla

+ Neprekryvajte nabijagku pogas prevadzky a nedotykajte sa jej
mokrymi rukami

. ani neupravujte zariadenie.

uvedenym na titku vyrobku

- Nepouzivejte nabijecku ani kabel, pokud vykazu viditelné poskozeni,

- Cistéte zarizen mékkym, suchym nebo mimé vinkym hadfikem

- Nepouzivejte detergenty ani jiné chemické prostredky.

- Ukldejte nabijetku na suchém a cistém misté, mimo dosah dét

- V/ pripadé technickych problémd nebo dotazdi ohledné bezpecnosti
nés kontaktujte na adrese: kontakt@silvermonkey.com

Obsah baleni
Nabijecka, Navod k pouziti
Ugel

Tato nabijecka je uréena k nabijeni zafizeni s maximalnim
vykonem 30 W.

Pouziti vyrobku

01. Pfipojte k nabijecce kabel kompatibilni s vasim zafizenim.
02 Zasume nabuecku do elekmcke Z&suvky.

_ 03 PF ce pomoci kabelu.
Specifikace
Vstup. AC 100240V - TA50 - 60 Hz
USB-C@....... S5V-3A9V-3A12V-25A;
15V-2A;20V-15A
Vykon Max 30 W

Ochranné mechanismy Ochrana proti zkratu

a pfepéti na vystupu

Zaruka a technické podpora

Vs produkt je kiyty 24mesicni zérukou vyrobce. Vice informaci naleznete na
strankach www.silvermonkey.com/support

Pokud potrebujete podporu pii pouzivani produktu nebo méte dotazy ohledng
bezpecnosti, kontaktujte nds na kontakt@silvermonkey.com

Siver Monkey 5p. 2 0.0, ul. Twarda 18, 00-105 VarSava, Polsko
Ochrana zZivotniho prostiedi a shoda s predpisy

Jako vjrobce tohoto zafizeni prohlasujeme, Ze splfiuje pozadavky
piislusnych smérmic Evropské unie. Pokud potiebuete kopi pro-
hiaseni o shodé, kontaktute nds.

Nevyhazujte toto zafizeni spolené s béznym odpadem. Pouzité
materidly mohou pii nespravné likvidaci poskozovat zivotni
prostied a zdravi lidi. Odevzdejte pouzité zafizeni na prislusném
sbérném misté pro elektroodpad,

Tento vyrobek je vybaven dvojitou izolaci, kterd snizuje fiziko ura-
2u elektrickym proudem a nevyzaduje uzemnéni

Tento vyrobek je uréen pro pouZiti v interiéru - napiiklad v domac-
nosti — kde nen vystaven povtrmostnim viivim.

USB Type-C® a USB-C ky USB Forum.

- Pouzivajte nabijacku iba s kompatibilnymi zariadeniami podfa
Specifikcie uvedenej na Stitku vyrobku,

- Nepouzivajte nabijacku alebo kabel s viditefnym poskodenim

+ Cistite zariadenie makkou, suchou alebo mierne vihkou handrickou

. Cistiace prostriedky ani iné chemikali

- Uchovavaite nabijacku na suchom a Sistom mieste, mimo dosahu
deti

-V pripade technickych problémov alebo otazok o bezpegn
kontaktujte na: kontaki@silvermonkey.com

ti nds

Obsah balenia
Nabijatka, Navod na pouzitie
Ogel

Této nabijacka je urcend na nabijanie zariadeni s maximalnym
vykonom 30 W.

Pouzi

vyrobku

01. Pripojte k nabijacke kabel kompatibilny s vasim zariadenim
02. Zasurite nabijacku do e\ekmcke za'suvky

Specifikacia

Vstup AC 100-240V - TA 50 - 60 Hz

USB-C@....... .5V-3A9V-3A12V-25A;
15V-2A,20V-15A

Vykon Max 30 W

Ochranné mechanizmy Ochrana proti skratom

a prepatiu na vystupe
Zaruka a technicka podpora
Vas produkt je kryty 24-mesagnou zérukou vjrobeu. Viac informécii néjdete na
strénke www.silvermonkey.com/support

Ak potrebujete podporu pri pouzivani produktu alebo méte otézky tykajice sa
bezpecnosti, kontaktuite nés na kontakt@silvermonkey.com

Silver Monkey sp. 2 0.0, ul. Twarda 18, 00-105 Varsava, Pofsko
Ochrana Z

Cce

pi a sulad s predpi

Ako vjrobca tohto zariadenia vyhlasujeme, ze spifia poziadavky
prislusnych smernic Eurdpskej nie. Ak potrebujete kpiu vyhld-
senia 0 zhode, kontaktujte nds.

Nevyhadzue toto zariadenie s komuninym odpadom. Pouzité
materialy mo2u pri nespravnej likvidacii poskodit Zivotné prostre-
die a zdravie fudi. Ocneste pouzity vyrobok na zberné miesto pre
elektroodpad

Tento vjrobok ma dvojitd izoldciu, ktora znizuje riziko razu elek-
trickym priidom a nevyzaduje uzemnenie

Vyrobok je uréeny na vndtorné pouzitie - napriklad v domécnosti
~ kde nie je vystaven poveternostnym vplyvom.
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Romanian

Instructiuni de Utilizare | Inainte de a utiliza produsul, citif cu atentie manualul de
utilizare. Pastrati| pentru consultar vitoare.

i despre Si a si intreti

« Evitati contactul incarcatorului cu apa $i alte lichide.
« Nu utilizati dispozitivul in medii umede sau langa surse de caldura
« Nu acoperiti incarcatorul in timpul utilizarii si nu il atingeti cu
mainile ude.
* Nu dezasamblati si nu modificati dispozitivul
« Folosit doar cu dispoziti cu
de pe eticheta produsului,
* Nu utilizati incarcétorul sau cablul daca prezinté deteriorari vizibile.
* Curéatati dispozitivul cu o carpa moale, uscatd sau ugor umeda,
« Nu utilizati detergenti sau alte substante chimice
* Pastrati incarcatorul intr-un loc uscat i curat, departe de copii
« in caz de probleme tehnice sau intrebri privind siguranta, contactati-
-ne la: kontakt@silvermonkey.com.

Continutul Pachetului

Incércétor, Manual de utilizare

Scop

Acest incarcétor este destinat incarcérii dispozitivelor cu o
putere maxima de 30 W.

Utilizarea produsului

01. Conectati la incércator un cablu compatibil cu dispozitivul dvs.
02. Introduceti incarcatorul in(r 0 pnzé

Specificatii

Intrare. AC 100-240V - 1 A50 - 60 Hz

USB-C®...oronn ~5V-3A9V-3A12V-25A,
15V-2A;20V-15A

Putere Max 30 W

Mecanisme de protectie Protectie impotriva scurtcircuitului

i supratensiunii la iegire

Garantie si Suport Tehnic

Produsul dumneavoastrd este acoperit de o garantie de 24 de luni oferita de

Hungarian

Felhasznalsi kézikényv | A termék haszndlate eldtt figyelmesen olvassa el a hasz-
nalati Gtmutatot. Grizze meg a joveben felhasznalas céljabol.

i és

« Keriilje a t6t6 vizzel vagy mas folyadékkal valé érintkezését

* Ne hasznélja a készliléket nedves kornyezetben, illetve héforrasok
kozelében.

* Ne takarja le a tolt6t makodés kozben, és ne érintse meg nedves.
kézzel

- Ne szerelje szét és ne modositsa a késziléket

- Atoltét kizarolag a termékcimken feltintetett specifikécioknak
megfelels, kompatibilis eszkozokkel hasznalja

- Ne haszndlja a tolt6t vagy a kabelt, ha lathat sérilések vannak rajtuk

- Akészliléket puha, széraz vagy enyhén nedves ruhaval tisztitsa

- Ne hasznaljon tisztitészereket vagy egyéb vegyi anyagokat,

- Atoltét széraz, tiszta helyen, gyermekektd| elzarva térolja

- Miszaki problémak vagy biztonsagi kérdések esetén veaye fel veliink
a kapesolatot a kévetkez6 cimen: kontaki@silvermonkey.com

A csomag tartalma

Tolté, Hasznéalati itmutato

Rendeltetés

Ez a tolt
szolgal

legfeljebb 30 W teljesitmény(i eszkozok toltésére

A termék hasznélata

01 Csat\akoz!asson atoltéhoz egy, a készilékével kompatibilis

03, Csatlakoztassa a késziiléket a tltohoz a kabelen keresztiil

Miiszaki adatok
Bemenet AC 100240V - TA50 - 60 Hz
USB-C®....oooo 5V-3A9V-3A12V-25A;

15V-2A;20V-15A
Max 30 W
Rovidzarlat és tlfesziltség
elleni védelem a kimeneten

Teljesitmény
Védelmi mechanizmusok

Garancia és miiszaki tamogatas

A termekre 24 honapos gyartoi garancia vonatkozik. Tovabbi informéciok 2 ww.

producétor. Mai multe informafii pot fi gasite pe site-ul
support Daca aveti nevoie de asistenta pentru uilizarea produsului sau ntrebari
despre sigurants, contactati-ne 2 kontakt@silvermonkey.com

Producéitor:
Silver Monkey sp. z 0.0, ul. Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia
tia Mediului si C i cu

In calitate de producatori ai acestui dispozitiv, declaram cé ace-
sta respect cerintele directivelor relevante ale Uniunii Europene.
Dacé aveti nevoie de o copie a declaratiei de conformitate, va
rugam s ne contactai.
Nu aruncati acest echipament impreun cu deseurile menajere.
Materialele din produs pot fi daunatoare mediului si sanatati
umane dacé sunt eliminate incorect. Ducefi echipamentul uzat
Ia un punct de colectare a deseurilor electronice.

Acest produs are izolatie dubla, reducéand riscul de electrocutare
51 eliminand necesitatea Impamantari

Produsul este destinat utilizari in interior — de exemplu, acasa —,
unde nu este expus conditilor meteorologice.

o o)

USB Type-C® si USB-C® sunt mrci inregistrate ale USB Implementers Forum

(dalon taldlhatok.
Ha segitségre van sziksége a termék hasznalatahoz, vagy kérdése van a bizton-
saggal vegye fel velink a

Gyarté:
Silver Monkey sp. z 0.0, ul. Twarda 18, 00-105 Varso, Lengyelorszég
és j
A készilék gyrtsjaként Kielentjik, hogy az megfelel az Eurdpai

Uni6 vonatkozo irdnyelveinek. Ha sziiksége van a megfelel6ségi
nyilatkozat masolatdra, kérjik, vegye fel velink a kapcsolatot.

Ne dobja ezt a késziléket a haztartasi hulladék kozé.

A termékben hasznalt anyagok helytelen artaimatlanitas esetén
karosithatjék a komyezetet és az emberi egészséget

A hasznilt késziiléket adja le egy megfelels elektronikai hulladék-
qyité ponton.

£2 a termék kettGs szigeteléssel rendelkezik, amely csokkenti az
dramiités kockazatat és nem igényel foldelést.

Atermeket beltéri hasznalatra terveztilk — példaul otthoni kory-
ezetben —, ahol nincs kitéve idGjardsi hatdsoknak.
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Yipaicsia

MociéHuk kopucty,
iHCTpyKLiO 3

| Nepen NPOAYKTY yBaxHO i
36epexiTo i 1A

Indopmauin npo 6esneky Ta 06cnyroByBaHHs

* YHUKaIATe KOHTAKTY 3apAAHOrO APUCTPOIO 3 BOAOIO Ta IHLMMM
piAvHaMM

* He BMKOPUCTOBY#TE NPUCTPIit Y BONOrOMY CepeaosuLLi abo nobnmuay
kepen Tenna

* He HaKkpwBatTe 3apAaHWit NPUCTDIl MiA Yac POBOTY Ta He TopKaiTeCH
AOr0 MOKPUMW PyKamu.

* He po36upaiiTe Ta He 3MiHIOITE NPUCTPIN.

* BUKOPUCTORY/HTE 3aDSAHYIA MPUCTI AALLIE 3 NPUCTPOAMMA, CYMICHUMM
3i cneundiKaLifaMu, 3a3Ha4eHUMK Ha eTUKETLI NPOAYKTY.

* He BUKOPHCTOBY/HTe 3apAAHYIA NPUCTPI a6 KAGeNh, AKLLIO BOHN
MalOTb BARNMI MOWIKOZKEHHS

+ OuMLLLYIATE MPUCTPITA MKOIO CYXOIO 460 3MErka BONIOToIo TKaHUMHOIO

* He BIKODVICTOBY/ATE MUItHi 3300611 360 IHLLI XiMiHI PEYOBIHM

+ 3BepiraiiTe 3apAAHUI NPUCTDIlt Y CYXOMy, YMCTOMY MicLl, Noaani
BiA AiTedt

* Y pasi TexHiYHNX NPoBnem abo NUTaHb LWOAO Be3nekn BUKOpPUCTaHHS
3B'AXITLCA 3 HaMM 3a aapecoto: kontakt@silvermonkey.com.

Komnnekrauis

3apsaaHuiA NpUCTpilt, IHCTPYKLUIs 3 ekcrinyaTayi

Mpu3sHayeHHs

Llei 3apsHWiA NPUCTPIN NPU3HaYeHWIA ANS 3apsAKaHHA
NPUCTPOIB i3 MaKCUManbHOK NOTYXXHICTIO 30 BT.
BuKopuCTaHHs BUPoGy

01. Nige i i
npuCTPOEM
02, TAKIOHITH SpAZHAA MPACTIA 10 PoseTian

TexHiuHi xapaKTepucTukn

Bxin, AC100-240V - 1A 50 -60Hz
USB-C®...oooviiic S5V-3A9V-3A12V-25A;

15V-2A,20V-1,5A
MoTyxHicTb Max 30 W

3axucHi MexaHismu 3axucT BiAl KOPOTKOrO 3aMUKaHHS

Ta nepeHanpyrit Ha BUXOAi

lapaHTia Ta TexHiyHa nigTpUMKa

BaL MPOAYKT Mae 24-MICA|Hy raPaHTiio BUPOGHHKA. Binblue iHbopMaLli A0CTYMHO
@ caiiri www.silvermonkey.com/support

SIKLIO BaM MOTPIGH AOTIOMOTa Y BUKOPUCTEHHI MPORYKTY 60 € MUTaHHA LOAD
Geanexi, 3BepHiTLCA 10 Hac 3a aapecoro kontakt@silvermonkey.com

BupoGHMK:
Silver Monkey sp. 2 0.0, ul. Twarda 18, 00105 Bapuwaga, Monbisa

3axucT AOBKiNNA Ta BiANOBIAHICTb BUMOraMm

Ce

K BUDOGHYIK ST MPUCTPORO, MM SASBNAEMO, LUO BiN BIATIOBIAGE
BUMOrGM BIANOBIAHMX AMpeKTVE EBponelicoKkoro Corosy. SO
BaM MOTpiEHa KOs AeKNapaLli BIANOBIAHOCTI, 3BEpTAVTECH A0 HaC.

He BUKga/iTe Liei BMDI6 Pa3oM i3 NOGYTOBMMM Bifxonami
MaTepian, 3 Akux BUTOTOBEHO BYDI6, MOXYTS 6yTH LUKLATMEMMA
ANA OBKINIA Ta 310DOB'A NHOfIelt Y Pasi HeHaNexHo! yTvnisalli
TepeaiiTe BUKODHCTaHMA BADIS A0 BIANOBIAHOTO MYHKTY 360pY
€N1eKTPOHHYX BITXOAE:

Lieit BUDI6 Mae nOZBiHY [30NALIO, 1L GHIDKYE PHIUK YPEXEHHS
D i

Bupi6 pi ans 8 -
HaNDUKNaZ, YAOMA — A€ Bit He MAAETLCS BNEY MOTOHIX YMOB,

o o)

‘ToprosenbHi Mapkw USB Type-C® Ta USB-C® € 3apecCTpoBaHAMA TOPrOBE/IbHIMM MapKam
Komnanii USB Implementers Forum.




